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Hoy en dia, hablar de lujo es hablar de naturaleza.
Vivelo en los terrenos residenciales de becchet.
Nowaclays, to talk about luxury is to talk eabout nature.
Live it on bheecheils residential grounds.
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Inviere en terrenos
residenciales.

Invierte en heechei.

Invest in residential grounds.
Invest in Beecheii.




Tulum, ;que lo hace tnico?

[ulum, what makes it sO unique?

Vivir en Tulum es sinbnimo de LIBERTAD, NA-
TURALEZA y CONSCIENCIA.

Es simplemente el lugar perfecto para esca-
par de la vida de |la ciudad, del trafico, la con-
taminacion vy el ruido para poder conectar
con uno Mmismo vy con la naturaleza.

Tulum no es solo una "playa bonita”. Es un
PUEBLO MAGICO lleno de actividades cultu-
rales, sastrondmicas, holisticas y todo tipo
de entretenimiento: desde disfrutar de una
experiencia culinaria de primer nivel hasta
disfrutar de un festival de arte y musica.

Tiene un sello muy importante que atravie-
sa todas las actividades: LA CONSCIENCIAY
LA CONEXION CON LA NATURALEZA Y CON
UNO MISMQ.

Esto hace de Tulum un lugar DISTINTO a to-
dos, convirtiéndolo en uno de los destinos
preferidos de turistas de todas partes del
munclo.

Living In Tulum means FREEDOM,
NATURE and CONSCIOUSNESS.

It is simply the perfect place to es-
cape from city life, traffic, pollution,
noise and connect with oneself and
with nature.

Tulum is not just “a pretty beach”. It is a
MAGICAL TOWN full of cultural, gastro-
nomic, holistic activities and all Kkinds
of entertainment: from enjoying a first
class culinary experience to enjoying an
art and music festival.

There is a trademark that runs through
all activities: CONSCIOUSNESS AND
CONNECTION WITH NATURE AND WITH
ONESELF.

This makes Tulum a DIFFERENT place
to all, making it one of the favorite ces-
tinations for tourists from all over the
world.
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| g - BARRIO HOLISTIKA es una zona exclusiva y BARRIO HOLISTIKA is an exclusive and
AP Gl de baja densidad, haciendo de ella la preferi- low-density area, making it the favor-
Q rn da de quienes buscan wellness, naturaleza, ite of those seeking wellness, nature
armonia y privacidad. harmony and privacy.
CEMNTRD TOMEETIR]
St oW Qi Al ser una regién en desarrollo pero que se Being a developing region but one that is
Q SYPEEA MARKET SRR posiciona entre las zonas preferidas de usually the favorite among inhabitants
ok q Ry ® los habitanteg y visitantes de Tulum, tie_rje and visitors of TL{;‘um, it has the great
o - ; g * la gran veqtaja de: tfaner un? .urbamzaCion advqntage of hc:wrng a much more har-
ZAMA %; e mucho mas armonica, estética y homo- monious, aesthetic and homogeneous
i génea, a diferencia de otras zonas de urbanization, unlike other areas of the
o REGICN LE la ciudad. Cfty

-
E %—# = El corazdn de Barrio Holistika es LA 5™ The heart of Barrio Holistika is LA 5™
% % ' AVENIDA, calle principal donde coexisten AVENIDA, a main street where a vari-

gran variedad de restaurantes, bares y tien- ety of restaurants, bars and shops co-

FOMA HOTELERA ©

das que comparten la cultura del wellness
y la blUsqueda de una vida mas consciente y
sana.

Ademas de ser la zona elegida para alojar
al primer centro comercial de Tulum -una
gran plaza que contara con supermercados,
tiendas y cine- en un futuro cercano podria
convertirse en el acceso principal desde el
Nuevo Aeropuerto Internacional de Tulum.

exist sharing wellness culture and the
search for a more conscious and healthy
life.

In addition to being the area chosen
to house the first mall in Tulum - with
supermarkets, shops and a cinema - in
the near future it could become the
main access to the city from the New
Tulum International Airport.



Vida en armonia con la naturalezo

Live in harmony wilth nature

UNIDAD HABITACIONAL

MEDIO SER

AMBIENTE HUMANO

ECOSISTEMA URBANO SOSTENIBLE
sustainable urban ecosystem

Beecheii es un proyecto de 95 terrenos ex-
clusivamente residencial unifamiliar en una
superficie total de 7.5 hectareas.

Contara con un Paseo Central (Llamado "Pa-
seo Beecheii") con amenidades: alberca tipo
cenote, casa club, area de yoga, jungle gym,
pet park y area de juegos para ninos. Estara
bardeaco en su totalidad y contara con ac-
ceso controlado y seguridad las 24 horas.

Todo este proyecto fue pensado y plani-
ficado basandonos en como poder gene-
rar valor al precio por m? para que quie-
nes confien en este proyecto puedan tener
GARANTIAS SUSTENTABLES PARA GENE-
RAR SU PLUSVALIA.

Beecheii is a project of 95 exclusively
single-family residential plots in a total
area of 7.5 hectares.

It will have a Central Walk (called "Paseo
Beecheii") with amenities: cenote-type
pool, clubhouse, yoga areaq, jungle gym,
pet park and playground for children.
It will be fully fenced and will have con-
trolled access as well as 24-hour security.

This entire project was designed and
planned based on how to generate val-
ue at the price per m? so that those
who trust in this project can have SUS-
TAINABLE GUARANTEES TO GENERATE
THEIR SURPLUS VALUE,



L

N
Ty
R
ATRNEA,
R
Tah

s
b
A

4
.,
e
o
Ay,

L5

A

LS
0
W

“‘11.1-\'511

h

RN
o

b, TS ‘.

AL

e

AR
_ # L :

PR LA AR LN

.*'

..g.-.*\-_

2 “1-_‘-._111.‘!.\1
PR
i "‘.

W
B i

N ] 3
R
5

- .‘.‘.‘-

AR LR oy
':' -‘!I-':"-t-l.‘:"
S e
"y !."... 1_‘1-‘
DR

= it
=
S

h-Y L%

| ; Esta ifnagalrr Bs una representacicn artistica y arquitectonica para fines ilustrativos.

WA
NI TR e 1 S
I ST

PG ARPAC e T SR

19




Viviendo heecheli

1

SEGURIDAD Y PRIVACIDAD/
SECURITY AND PRIVACY

Controlled access and well-distributed spac-
es, only 95 lots in 7.5 hectares.

0

ESTILO DE VIDA/ LIFESTYLE

Connection with nature and with
oneself, appealing to a healthy lifestyle,
community and eco-friendliness.

—
o

D
UBICACION/ LOCATION

Located on 5% Avenue with ample land and
surrounded by commercial areas.

7
EXCLUSIVIDAD/ EXCLUSIVITY

Exclusive use for single-
family residential. All of the amenities
are shared only with 95 houses.

D
RENTABILIDAD/ PROFITABILITY

Possi-
bility of generating monegy through different
factors, like on pre-sale.

O

PLUSVALIA/ CAPITAL GAIN

Located in an area of re-
cent development and a lot of future growth
potencial.

"7'
LINEAMIENTOS DE DISENO FLEXIBLES
| FLEXIBLE DESIGN GUIDELINES

Whilst guaranteeing the

quality and future added wvalue of the
development.

3

CONFIANZA/ TRUST

Legal certainty, transparency and trust,




Masterplan
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Fl corazon de Beecheidi

The heart or heecheii

PALAPA DE YOGA PET PARK

Yoga center

FIREPIT

JUNGLE
GYM

Alberca/ Pool

.Jungle Gym

. Clubhouse

. Firepit

. Pet Park

.Palapa Yoga/ Yoga Center
Regaderas/ Outdoor showers
. Area de nifios/Kid's area
ALBERCA/ CENOTE . Servicio/ Service

Cenote like pool 10. Estacionamiento/ Parking Lot

CLUBHOUSE
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aSeO heechedi

heecheld Walk

EL CORAZON DEL PROYECTO RESIDE EN
EL PASEO BEECHEI|, un area natural que se
preservd para crear comunidad y brindar
paz, a la vez que albergar a todas las ame-
nidades, a modo de area comuin integrada
donde todos pueden disfrutar y conectar
con el espacio que los rodea.

Aqui es posible disfrutar de una expe-
riencia inigualable en contacto con Ia
naturaleza, aportando tranquilidad, cal-
ma y serenidad al dia a dia. Con base en el
concepto de Shinrin Yoku o terapia forestal,
el PASEO BEECHEII consta de amplios espa-
cios para caminar y disfrutar del lujo que nos
proporciona la naturaleza.

The heart of the project resides in PASEO
BEECHEII, a natural area that was pre-
served to create community and provide

peace, while housing all the amenities,

as an integrated common area where

everyone can enjoy and connect with the
spcace that surrounds them.

H”FJ it IS ;Jr’rf-?@f'hfp to enjoy an
con apble experience In contact
ith nature, ;J;rm{fmu tranquility, calm

Cmd serenity on a Jf”uf-,.f basis. Based on

the .:_,n::'n{::v;;u of Shinrin Yoku or forest

E'f'mrcu}w the Be m il Walk consists of

wide spaces to walk and enjoy the luxury

that nature provides us.

conecta con o natural

CONNECT WITH NATURE



Amenidades & Servicios

Amenities Services

AGUA POTABLE

— ALBERCA COMUN TIPO CENOTE A
st cenote-like common pool running water
P‘}H\ I"‘x.x CASA CLUB ? ELECTRICIDAD SUBTERRANEA
\ | clubhouse JLL underground electricity

1= JUNGLE GYM ~ =" FIBRA OPTICA Y WIFI
-] f ;
optical fiber and wifi
<) AREA DE YOGA
@~ yoga area NN BARDAS PERIMETRALES

St PET PARK

ﬂ“‘- ALUMBRADO PUBLICO

R;(t-—.. AREA DE NINOS street lighting

=D kid's area

AREA DE BASURA Y SEPARACION

1 PASEO BEECHEII & DE BASURA

t f‘-* Beecheii walk trash area and waste sorting

=i
—_— CASETA DE VIGILANCIA Y SEGURIDAD / ¢\ CALLES BLANCAS CON TRATAMIENTO
N surveillance and security booth White treated streets

== ACCESO CONTROLADO — DRENAIJE PLUVIAL
= =

= controlled access stormwater drainage

% (;\% BEACH CLUB

FIREPIT
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una representacion artisticay arguitesténica para fines jlustrativos,
This image is an artistic and architectonic representation for illustrative purposes.
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VEGETACION LOCAL ANDADOR PEATONAL SUPERFICIE DE RODAMIENTO VEHICULAR ANDADOR PEATONAL




VEGETACION LOCAL EXISTENTE ILUMINACION SOBRE ANDADOR PEATONAL
MAXIMIZANDO LA CONSERVACION ESTILO FARO EUROPEO PARA GARANTIZAR
DE LA FLORAY FAUNA LOCAL. VIALIDADES ILUMINADAS Y SEGURAS
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SUPERFICIE DE RODAMIENTO VEHICULAR ANDADOR PEATONAL GUARNICIONES DE POZOS DE ABSORCION
COMPUESTO DE MATERIAL DE BANCO COMPUESTO DE SASCAB PIEDRA DE LA REGION PLUVIALES PARA EVITAR
COMPACTADO Y TRATADO. Y CEMENTANTE TIPO PECHO DE PALOMA ACUMULACIONES DE AGUA
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VEGETACION LOCAL ANDADOR PEATONAL SUPERFICIE DE RODAMIENTO VEHICULAR ANDADOR PEATONAL



